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ment est moribond. Maintenant, je vais
citer les paroles mémes de Dan ; je n'avais
pas intention de faire perdre le temps de la
Chambre en agissant ainsi :

Sur le premier chef d’accusation—d'étre cher-
cheur de places—nous faisons des aveux. Aprés
presque un quart de sidcle de services fidéles dans
la peu rémunérative opération de faire des politl-
ciens avec des *‘rien-du-tout” ou, comme dit
Kipling du sergent ‘' What’s-His-name ’, en * fai-
sant des hommes avec de la boue’, M. McGilli-
cuddy en est venu 2 la conclusion que lorsqu’une
place devenait vacante, il ¥ avait autant de droit
que n'importe quel autre homme dans Huron, et
il le croit encore. Dans le méme temps, M. Mc-
Lean avait une opinion semblable, et était sur les
rangs pour obtenir cette méme place 12. La seule
différence entre les deux c’est que McGilli-
cuddy n'avait fait aucune demande avant que la
place fat vacante, tandis que McLean avait en-

voyé sa demande aussitot que le régistrateur fat

tombé malade, et environ un an avant le décés du
titulaire. Si nous ne faisons pas erreur, il fut
le premier sur le seuil de la porte, attendant que
la mort arrive et lui donne une besogne.

Or, M. 1'Orateur, nous avons  entendu
ce que mon honorable ami avait a4 dire au
sujet de M. MceGillicuddy. Voudrait-il nous
dire quelque chose sur Gauthier ou sur le
pont d'ISdmonton. sur cette atteinte aux
biens du peuple de ce pays, lorsqu'un con-
frat de $35.000 £t accordé pour de la ma-
connerie en moellons solide ? Sans nou-
velles  soumissions, sans permettre 4 qui
que e soit de faire une nouvelle soumission,
ot sans aucune modification dans le prix.
on permet. & un individu de changer un
devis exigoant de la maconnerie de moellons,
pour y substituer (u béton qui ne cofite pas
In moitié autant.

M. T'Orateur. si I'honorable monsieur
veut me permettre de parler par métaphore,
je lui af mis les menottes aux poignets I'an
dernier. et il n'y a aucune puissance sub-
lunaire qui puisse les lui oter. Je vais vous
dire pourquoi.  §'il veut se rappeler ce que
Jai fait, il sait que j'ai accepté 'excuse qu'il
o donnée pour cette transaction. L’excuse,
Grait que Ientrepreneur était alié & Edmon-
ton, ¢tait allé a la carridre. 4 quelque dix
nilles  d'Edmonton, y avait inspecté la
ilerre A et endroit, puis était revenu in-
specter la pierre a4 Calgary ; qu'il était
venu a Ottawa et était entré au bureau et
avait dit au département qu’il o’y avait pas
de pierre. soit A Calgary soit 4 Edmonton,
propre i faire des piles de pont. Le pru-
dent département envoya de suite M. Saint-
Laurent examiner si ce qu'avait dit cet
vntfrepreneur, M. Lemoine, était vrai ou
non. Il fait le méme voyage et, i son re-
tonr, il confirme ce que M. Lemoine avait
dit. Mais jai pris 'horaire du chemnn de
fer du Pacifique. Canadien pour ce mois-li, et
Fai démontré que si, du moment oll Le-
moine avait obtenu ce contrat & Montréal—
et il a eu & Montréal le dernier jour que
i“'i soumissions devaient arriver au bureau;
“rivce A certains moyens extraordinaives, le
ministre se trouvait 13 ainsi que M. Coste,
¢t il T'obtint & Montréal fe jour ol les sou-

missions arrivérent. 11 I'obtint Jdone sans
que le ministre vit les autres soumissions.
J'ai démontré que si Lemoine, au moment
ot il obtint le contrat, eQt volé & la station,
pris le train, se fit rendu en droite ligne jus-
qu'it Calgary, efit pris le prochain train, £t
allé 4 Edmonton, se fit rendu aux carriéres,
en £t revenu i la hite, edt santé dans le
train pour en revenir 4 la hite & Calgary et
ensuite, en un tour de main extraordinaire,
efit inspecté toutes les carrléres de Calgary,
puis edit pris le prochain train pour revenir i
la hitte & Ottawa et fat ensuite entré hale-
tant et hors d'haleine dans le département
des travaux publies, il n’aurait pu faire cela
durant ce temps-ld.  On n'aurait pu faire
un voyage pendant I'espace de temps durant
lequel on a dit avoir fait deux voyages.
Et rappelez-vous que nous avons les dates,
parce que la date que jai prise est celle du
remaniement du contrat qui lui permettait
de construire en béton. Mon honorable ami
le directeur général des Postesx est 13, il est
avocat et il «ait trés bien que si un témoin
racontait une semblable histoire devant un
tribunal. le juge, lorsque ce témoin aurait
rendu témoignage, dirait au shérif: Shérif
ne laissez pas c¢e témoin sortir de la cour;
et il le ferait arréter et poursuivre pour par-

jure. Voild comment on dépense notre ar-
gent.  C'est comme cela que l'on pratique

In prodigalité. IZh quoi, M. le President,
nous savons frés bien qu'll y a tout mdice
que I'on a ouvert la porte des éeluses, et il
n'y a personne pour faire ce qu’a fait Alex-
andre Mackenzie. Vous savez, M. le Prési-
dent, parce que vous étiez un intime de feu
Ihonorable Alex. Mackenzie, et vous avez
lu sa biographie—vous avez peut-étre aidé
ceux qui I'ont écrite—mais en tout cas, M.
le Président, vous savez tout ce qui con-
cerne feu Alex. Mackenzie, et vous vous
souvenez de cette lettre qu’il a écrite.

Jour et nuit je demeure sous les armes pour
protéger le trésor—

Contre qui ?
——conire nos amis.

Mais bien qu'il restit jour et nuir sous les
armes pour protéger le trésor contre “nos
amis,” ils ont réussi & mettre la main des-
sus, comme la chose a été prouvée grice aux
commissions d'enquétes,  Iélas !  aajour-
d’hui il n'y a personne pour veiller jour et
nuit sur le trésor et en éloigner “nos amis”;
les_loups pénétrent i leur guise dans la ber-

N
gerie. Du temps d'Alexandre Mackenzie ils
pouvaient mettre une main dans le trésor,
mais aujourd’hui, ils y plongent des deux
mains et jusqu'au coude, et le gouverne-
ment se contente de rire en disant gue “les
affaires sont les affaires.” .

Le MINISTRE DES TRAVAUX PU-
LICS (M. Tarte) : It un chenapan est un
chenapan.

M. DAVIN (Assiniboia-ouest) : Du com-

mencement i la fin, de la téte aux pieds,
depuis les plus humbles fonctionnaires jus-




